
 

 

 

 

 

 

 

 
Fertőtlenítőszer  
flexibilis endoszkópok  
és hőérzékeny műszerek  
gépi tisztításához 
 
Folyékony koncentrátum 

 

www.drweigert.com 

neodisher® Septo DN 

Alkalmazási terület: 
 Flexibilis endoszkópok és hőérzékeny 

műszerek fertőtlenítése tisztító- és 
fertőtlenítőberendezésekben 
 

Teljesítmény spektrum: 
 A baktericid, fungicid, mikobaktericid és 

virucid hatékonyságot európai szabványok 
szerint szakértő igazolta  

 Virucid hatékonyság az RKI/DVV1 
követelményeinek megfelelően is igazolva  

 A tisztítási lépésben a neodisher MediClean 
forte tisztítószer használata ajánlott. 

 A neodisher MediClean forte és neodisher 
Septo DN termékekkel végzett gépi tisztítási 
eljárás megfelel a DIN EN ISO 15883-4 
szabványban előírt >  9 log-szintű 
baktériumcsökkentési követelményeknek a 
teljes folyamat során.  

 
Különleges tulajdonságok: 
 Különösen szagtalan 
 Kiváló anyagkompatibilitás, minden 

vezető gyártó endoszkópjához alkalmas 
 Formaldehid- és kvaterner 

ammóniumvegyületektől (QAV) mentes 
 Fertőtlenítő hatás az EN 14885 szerint  

tesztelve és igazolva. A neodisher Septo DN 
így megfelel a DIN EN ISO 15883-4  
szabványban meghatározott, flexibilis 
endoszkópok fertőtlenítésére vonatkozó 
követelményeknek. 

 Az IHO2 fertőtlenítőszer-listán szereplő termék  
  
Alkalmazás és adagolás: 
A neodisher Septo DN tisztító- és fertőtlenítő 

készülékekben használható. A neodisher Septo 

DN adagolása a tisztító- és fertőtlenítő 

készülékbe beépített adagolóval történik a 

fertőtlenítési lépés kezdetén. A megadott 

hatásspektrum elérése érdekében be kell tartani 

a következő paramétereket: 

 
 

baktericid, fungicid,  
mikobaktericid és virucid 
hatás 

10 ml/l (1,0 %),  
55 °C, 5 min 

 

A vízfoltok elkerülése érdekében az utolsó 

öblítéshez teljes mértékben ioncserélt víz 

használata ajánlott. 
 
Általános használati utasítás: 
 Kizárólag ipari felhasználásra. 
 A használat után a neodisher Septo DN 

alkalmazási oldatot maradéktalanul ki kell 
öblíteni vízzel (lehetőleg teljesen ioncserélt 
vízzel). 

 A termékcsere előtt az adagoló rendszert, a 
szívócsöveket is beleértve, vízzel öblítse át. 

 Az előkészítésnek az orvostechnikai 
eszközökre vonatkozó jogszabályoknak és az 
érvényes előírásoknak megfelelően, 
megfelelő, validált eljárásokkal kell történnie. 

 Kérjük, vegye figyelembe az orvostechnikai 
eszköz gyártójának előkészítési ajánlásait a 
DIN EN ISO 17664 követelményeinek 
megfelelően. 

 Tartsa be a tisztító- és fertőtlenítő készülékek 
gyártójának használati utasításait. 

 Ne keverje más termékekkel. 
 
Szakvélemény: 
A fertőtlenítő hatást szakértői vizsgálat igazolta. 
Kérésre szívesen rendelkezésre bocsátjuk a 
szakvéleményt. 
 
Műszaki adatok: 
 

pH-érték 4,3 (1,0%, ioncserélt vízben 
meghatározva, 20 °C) 

Viszkozitás < 10 mPa s (koncentrátum, 20 °C) 

Sűrűség kb. 1,0 g/cm3 (20 °C) 

 
 
 
 



 

 

 

 

 

 

 

A jelen adatlapon szereplő adatok a legfrissebb ismereteinken és tapasztalatainkon alapulnak. Ezek nem mentesítik a felhasználót saját vizsgálatok és kísérletek elvégzésének 
kötelezettsége alól.  
Bizonyos tulajdonságokra vonatkozóan jogi kötelezettségvállalás ebből nem vezethető le. 
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neodisher® Septo DN 

Összetevők: 
Hatóanyagok 100 g-ban:  
10,5 g glutaral 
 

CE-jelölés:  

A neodisher Septo DN megfelel az európai 
orvostechnikai eszközökről szóló jogszabályok 
előírásainak. 
 

A termékkel kapcsolatos súlyos eseményekről 
értesíteni kell a gyártót és az illetékes hatóságot.  
 
Tárolási utasítások: 
Tároláskor 0 és 30°C közötti hőmérsékletet 
kell biztosítani. Megfelelően tárolva 3 évig 
eltartható. Felhasználható: lásd a címkén a 
szimbólum mögött. 

 
Veszélyre figyelmeztető és biztonsági 
utasítások: 
A biztonsági és környezetvédelmi információk a 
biztonsági adatlapokon találhatók. Ezek a 
www.drweigert.hu weboldalon a 
„szolgáltatások/letöltések” részben érhetők el.  
 

A csomagolást csak teljesen kiürítve és lezárva 
ártalmatlanítsa. A töltőanyag-maradványok 
ártalmatlanítása: lásd a biztonsági adatlapot. 
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